
Войдя в богорощу вместе со своим братом Роббом и отцом, Джон Старк не мог не задаться
вопросом, почему его Учитель попросил поговорить с ними наедине. С тех пор как они
вернулись на Север, он заметил, что Мастер стал... почти затворником. Мало кто это заметил,
а то и вовсе никто, так как подобный образ жизни был обыден для лорда Нокса. Но Джон
заметил, что в его поведении появилась какая-то... отстраненность.

Джон надеялся, что мастер сегодня раскроет причину своего беспокойства. Да, он
действительно на это надеялся. Потому что если есть что-то, что ввергает в хмурую
задумчивость даже такого человека, как лорд Нокс, то это что-то крайне серьёзное и,
вероятно, нехорошее, и лучше об этом узнать пораньше, чтобы подготовиться к опасности.

Остановившись в центре богорощи, Джон с легким удивлением обнаружил не только Мастера
Нокса у основания чардрева, но и его жену, леди Ниру Нокс, которая сидела рядом с ним,
держась за руку. Однако еще более удивительным было её задумчивое выражение. Очевидно,
леди Нокс была в таком же неведении относительно настроения и планов своего мужа, как и
все остальные.

- Нед, Робб, Джон. – Поприветствовал пришедших Мастер, невольно заставив задумавшуюся
Ниру едва ли не подпрыгнуть с места.

- Нокс, Нира. – Поприветствовал в ответ отец Джона. – Ты сказал, что нужно кое-что срочно
обсудить. Что? Еще одно видение будущего?

- Нет. – Мастер покачал головой. – Сегодня мы будем говорить не о будущем. А о прошлом.
Моем прошлом.

Волна смятения и волнения поднялись в глуби Джона. Он знал о прошлом своего Учителя. Ну,
столько, сколько тот соизволил рассказать. Он знал, что Учитель пришёл из далеких земель,
что находятся дальше, чем Асшай и И Ти. И что страна, из которой он пришел, была гораздо
более развитой, чем Вестерос. Но кроме этих фактов, о родине Мастера Нокса больше толком
ничего не было известно.

- Вести с родины? – Предположил отец. – Или ты узнал нечто, что заставило тебя поверить в то,
что твои земляки прибудут к нашим берегам?

- И вновь нет. Я уже говорил, что вероятность того, что мой народ когда-нибудь найдет меня
или эту землю, крайне мала. Но я никогда не объяснял, почему в этом настолько уверен.
Причина, по которой я всегда избегал объяснений кроется не в злом умысле или нежелании
рассказывать о своей родине. А скорее в том, что я сомневался, что кто-то из вас поверит мне.
И это не изменилось. Поверить в моё прошлое или происхождение вам будет невероятно
трудно, не говоря уже о том, чтобы в полной мере осознать полученную информацию. Но я
думаю, что нашел способ... показать вам свое прошлое, а не просто рассказать о нем.

- Показать? Как? – Джон услышал свой вопрос, прежде чем понял, что вообще задал вопрос.



- С помощью Чардрев. – Объяснил Нокс, махнув рукой в сторону древнего исполина, который
стоял здесь со времен основания Винтерфелла. – Эти деревья... уникальны. Во всех моих
путешествиях я никогда не видел ничего подобного им. По крайней мере, ничего, что возникло
бы естественным образом, без вмешательства человека или иной разумной ра… неважно. Они
служат проводниками Силы. И если они служат какой-то конкретной цели, то я еще не нашел
ее и сомневаюсь, что когда-нибудь найду. Но сейчас я считаю, что могу использовать эти
деревья в качестве своеобразной сцены, как делают кукловоды, используя сцену с
декорациями. Мои воспоминания – станут пьесой, а вы – зрителями.

Джон едва не дрожал от возбуждения при мысли о том, что ему предстоит не только услышать,
но и увидеть прошлое мастера Нокса. И, судя по всему, Робб был взволнован не меньше. Но их
отец, похоже, не разделял их радости, продолжая задумчиво смотреть на Нокса.

- Почему именно сейчас? Зачем? Тем более разу уж ты говоришь, шансов на то, что твоё
прошлое нагонит тебя, практически нет.

- По двум причинам. – Нокс поднял вверх два пальца, как бы прибавляя словам веса. – Первая.
Я не был уверен, сработает ли это вообще. Я и сейчас не до конца уверен. Но мне кажется, что
всё-таки получится заставить работать эту технику так, как мне нужно. Во-вторых, это доверие.
Наступают темные времена. Времена, которые подвергнут нашу веру и доверие друг к другу
испытанию. И если мое прошлое останется в тени, найдутся те, кто попытается использовать
это, чтобы разделить нас.

Обменявшись взглядами с братом, Джон сделал шаг вперед. Он доверял своему Учителю, как
родному. И откровенно сомневался, что хоть что-то из его прошлого сможет изменить это
отношение, ко всему прочему, Джону было крайне интересно узнать, как воспитывали и
обучали Нокса. Сейчас он знал лишь то, что обучение, через которое прошел его Учитель,
было жестоким и даже смертельным для тех, кто считался недостаточно сильным, чтобы стать
ситхом.

- Что вы хотите, чтобы мы сделали, Мастер?

- Ничего. Никому из вас ничего не нужно будет делать. Просто положите руки на ствол дерева.
– Ответил Нокс, жестом приглашая всех сделать шаг вперед. – А далее я всё сделаю сам.

Проглотив комок в горле, Джон шагнул вперед и приложил ладонь к стволу чардрева вместе со
своим отцом, братом и Нирой.

- Хорошо. – Нокс присоединился к ним последним. – Закройте глаза, потянитесь к Силе... и
приготовься к путешествию.

Джону не пришлось долго ждать, чтобы понять, что имел в виду его Учитель под этим
странным изречением: только его глаза закрылись, как он почувствовал, будто что-то тянет его
вперед, хотя он знал, что стоит на месте. Да и куда тянуть-то? Впереди дерево стоит. Но
ощущение было именно таковым.



В следующее мгновение он понял, что уже не стоит посреди богорощи. Чардрево исчезло.
Вместо леса и горячих источников вокруг него клубилась лишь тьма. Но, прежде чем Джон
успел задать вопрос, рядом с ним внезапно появился отец, заставив его в испуге сделать шаг
назад. Затем появился брат, за ним леди Нира и, наконец, Нокс.

- Клянусь богами. – Вздохнул отец, озираясь по сторонам и вглядываясь во тьму, окружающую
их. – Нокс... где мы?

Шагнув вперед, Джон увидел, как Нокс поднял ладонь. Тьма... сдвинулась? Подобно воде, мрак
начал переливаться вокруг вытянутой руки Мастера.

- Физически мы стоим у основания чардрева в богороще Винтерфелла. В свою очередь духовно
или ментально, мы… это сложно объяснить. Представьте, что мы сейчас находимся внутри
моего разума. Вроде как. Или, скорее, в моем разуме, который отображается через поток
Силы, проходящий через чардрево. А теперь... давайте посмотрим, подтвердится ли моя
теория.

Джон шумно выдохнул и наблюдал, как чёрный туман непонятным образом склубился вместе,
после чего сформировал деревья, землю и стены. За то время, которое потребовалось Джону,
чтобы моргнуть, мрак, окружавший их, сменился богорощей и Винтерфеллом.

- Работает. – Констатировал Нокс, наклонив голову к небу, которое осталось все той же
переливающейся тьмой. – Я не совсем понимаю, с чего начать... Так что давайте начнём по
порядку, хорошо? Это, как вы все знаете, Винтерфелл, а это. – Мир вокруг них промелькнул
калейдоскоп смазанным образом, и группа уже стояла не посреди маленького леса, а среди
того, что должно было быть облаками. – А это – Север.

Земля сдвинулась с места, и казалось, что они поднялись еще выше... или наоборот? Может
дело было в том, что земля под их ногами становилась всё меньше и меньше, позволяя взору
охватить всё больше и больше стран, сначала Семь Королевств, а затем и земли за их
пределами.

- Это весь Вестерос. А вон там – Эссос. Соторис. Земли за Нефритовым морем и Закатным
морем. Все земли, составляющие этот мир. Но среди них вы не найдете ни следа моего дома
или Империи Ситхов. И это потому, что ни то, ни другое не принадлежит этому миру. Этой
планете.

Джон был так занят разглядыванием сферы и далёких стран, о которых по большей части лишь
читал, что смысл слов его хозяина дошёл лишь через несколько долгих мгновений.

- Подождите! – Воскликнул Робб, заставив Джона перевести взгляд с земли под ними на брата.
– Как может земли, на которой вы родились, и Империи, которой вы, по вашим же словам,
служили, не существовать? Неужели... неужели всё это было ложью?



- Нет. Я никогда не лгал никому из вас. Я говорил, что ни Империя Ситхов, ни место моего
рождения не находятся в этом мире. – В следующее мгновение Джон понял, что звезды
проносятся мимо них как стрелы, а их родной дом исчез. Когда всё вокруг перестало
мельтешить, они обнаружили, что смотрят на... сферу, которая выглядела почти так же, как та,
что, по словам Нокса, содержала Север и остальные земли. – Этот мир не тот, который вы
знаете. Здесь нет Севера или Вестероса. Этот мир известен как Дормунд Каас. Мир, в котором
я родился в рабстве у Империи Ситхов.

До Джона начал доходить смысл того, что говорил Учитель. Но. Нет. Этого просто не могло
быть. Неужели... Неужели?

- Алим... – Тихо выдохнула Нира, глядя широко раскрытыми глазами на... чужой мир. – Ты... Ты
хочешь сказать…

- Да. – Кивнул Нокс. – Я не из вашего мира. А Империя Ситхов охватывает сотни миров.
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